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Akustische
Kommunikations-
und Sicherheitssysteme.

Dank der langjahrigen und weltweiten Erfahrung der Neumann Elektronik GmbH Mit-
arbeiter, sind wir in der Lage, neue Entwicklungen in den Markten der Kunden schnell
zu erkennen und kompetente Losungen fir die sich daraus ergebenden Fragen der
Informations- und Sicherheitstechnik anzubieten.

Partnerschaft

Wir verstehen uns als starker Partner in der Entwicklung neuer Produkte. Gemeinsam
entwickeln wir neue Ideen und Konzepte, die das Sicherheitsbedirfnis der Menschen
noch besser als bisher befriedigen kénnen.

Internationalitat

Als expansives, international eingestelltes Unternehmen kénnen wir weltweit auf un-
sere zahlreichen Vertriebspartner mit exzellentem Know-how zurickgreifen. Rund
50 % Exportanteil sprechen fur sich, ebenso wie unsere international erfolgreich rea-
lisierten GroR3projekte.

Innovation

Durch langjahrige Erfahrung und zukunftsweisendes Handeln, hat unter anderem
Neumann als erster die dezentrale IP Welt — Serverless - mit der patentierten DS-6
Technologie in der Informations- und Sicherheitstechnik etabliert.

Qualitat

Nicht zuféallig gehért Neumann zu denen, die neben der DIN EN ISO 9001:2015 zertifiziert
sind, auch die strengen ATEX-Bestimmungen aus der EU-Richtlinie 2014/34/EU und
IECEx- Zulassungen erfillen. Der Name Neumann steht schon lange vor der Einfuh-
rung der 1ISO 9001 fiir einen Qualitatsstandard, der sich bis heute in der Betriebssicher-
heit und der langen Lebensdauer unserer Geréate und Systeme widerspiegelt.

Service

Eines zeichnet alle Anlagen von Neumann Elektronik GmbH aus:
Sie sind aul3erordentlich wartungsarm.

Das kompetente Serviceteam tUbernimmt die Wartung Ihres Systems und fuhrt auf
Wunsch technische Anderungen durch. Sie konnen sich jederzeit auf uns verlassen.
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Die MTSD DS-6 Sprechstelle wird im dezentralen Kommunikationssystem DS-6
eingesetzt.

Sie ermoglicht direkte Sprechverbindungen mit anderen Sprechstellen, Lautsprecher-
durchsagen und auch programmierbare lokale Funktionen. Ein eingebautes Display
bietet zusatzliche Anzeigemoéglichkeiten fur Status- und Stéranzeigen in Klartext.

Die Sprechstelle verfuigt Gber 16 Linientasten. Durch passende Ergédnzungsgehau-

—m— N ——° se ist eine Erweiterung auf 64 bzw. 112 Linientasten maoglich.
] L]
N E U M ﬂ N N Die Sprechstelle verfiigt — neben den Zieltasten fur WL/EL — Uber eine Lautstarkeregelung

sowie einen Sprachspeicher. Sie erfullt die Anforderungen, die an einen Abfrageplatz

MTSD DS_6 gestellt werden.
IP Sprechstelle TIMM) (DS 6| (w0 (224 | (il |[ g

mit optionalen MTSD Zusatzgehause —
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DS-6 Adapter
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redundant

Der DS-6 U, , Adapter Il dient als Adapter bzw. Interface fur den Anschluss von
digitalen U, ; Sprechstellen an das dezentrale Kommunikationssystem DS-6.

Es kdnnen insgesamt acht digitale Sprechstellen angeschlossen werden mit
Kabellangen von bis zu 6 km ohne zuséatzliche Speisung / Stromversorgung.

In dem DS-6 U, /Adapter Il sind zwei redundante 4-fach Switches zur Anbindung der
acht U,  Teilnehmer an das DS-6 Netz integriert. Der U, Adapter Il bildet somit als
Einzelgerat schon einen kleinen Netzknoten fir acht digitale U, Teilnehmer ohne
Zusatzverstarker.

Zusétzlich verfugt jeder Switch Uber vier Ethernet Ports zum redundanten Netz-
werkaufbau und zum redundanten kaskadieren der Geréte.

DS-6 Analog Adapter

ANALOGUE 2)( J— serverless ’
4- up to § E scalable 19

o~ ’I “ﬁ?ﬁ’ 3km || @ %

Der DS-6 Analog-Adapter dient zum Anschluss von analogen Sprechstellen, Ver-
starkern und anderen analogen Komponenten an das dezentrale Kommunikations-
system DS-6.

Der Analog-Adapter bietet die Moglichkeit, acht Sprechstellen bzw. acht Verstar-
ker fur max. je vier Lautsprecherkreise anzuschalten. Es ist auch die Anschaltung
einer beliebig gemischten Kombination von Sprechstellen, Verstarkern und ana-
logen Komponenten moglich.

In dem DS-6 Analog-Adapter sind zwei redundante Switches integriert, mit denen
die 8 analogen Teilnehmer untereinander verbunden sind. Der Analog-Adapter bil-
det somit als Einzelgeréat schon einen kleinen Netzknoten fir acht analoge Teil-
nehmer. Zusatzlich verfigt jeder Switch tber vier Ethernet Ports zum redundanten
Netzwerkaufbau und zum redundanten Kaskadieren der Gerate.
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ELA-Uberwachungs-

und Steuergerate

Channel A Channel B

4
ﬁ e -

DS-6 PA-Control |

DS-6 PA-Control | und Il vereinen als ELA-Steuergerate die Steuerung und Uber-
wachung einer 100 V-Beschallungsanlage mit einer maximalen Verstarkerleistung von
2 x 250 W an einem DS-6 System.

In seinen kompakten 19“-Bauformen mit einer Hoheneinheit ersetzen die Gerate eine
Vielzahl von Einzelkomponenten, die alle eines hohen Verdrahtungsaufwandes be-
durften.

Eine moderne Beschallungsanlage mit DS-6 PA-Controls kann fast komplett mit vor-
konfektionierten Systemkabeln steckbar verdrahtet werden.

Die Konfiguration kann je nach Ausfiihrung des PA-Controls liber das Bedienfeld
mit Display oder die serielle Schnittstelle, bzw. beim PA-Control Il nur Gber die se-
rielle Schnittstelle, am Gerat vorgenommen werden. Optional steht auch eine Re-
mote-LOsung zur Verfigung, dann wird die serielle Schnittstelle Gber Zusatzkom-
ponenten, die als Zubehor erhaltlich sind, in das Netzwerk integriert.
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DS-6 PA-Control Il

Durch integrierte Softwarepakete sind Impedanziberwachung, Verstarkerausfall,
sowie Uberlast und Erdschlussfehlererkennung, der Beschallungsanlage konfigu-
rierbar.

Standardmalig ist die Beschallung von einer Zone bzw. einem Lautsprecher-
kreis mit Neumann Verstarkern der Liefernummer 4 172 4 (Mono, 1 Kanal) oder
4 171 3 (Stereo, 2 Kanal) mdglich.

Durch optionale Zusatzkomponenten, die in das Gerat integriert werden kdnnen,
ist eine Erweiterung auf bis zu 12 Zonen mit den oben genannten Uberwachungen
durchfahrbar. Zusatzlich kénnen in der Zone eins, sowie in der optionalen Zone
zwei, im Falle einer ringférmigen Verkabelung, die Kabelschleifen Uberwacht wer-
den und im Falle einer Unterbrechung beidseitig gespeist werden.
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PACE-VA EN 54-16

certified

EN 54-16

Die PACE-VA ist ein ultrakompaktes, mehrkanaliges Beschallungssystem.

Es dient der Ubertragung von Alarm- und Raumungsdurchsagen sowie von allge-
meinen Informationen und Musik mit hoher Qualitét.

Die PACE-VA erflllt alle Anforderungen der EN 54-16 und ist fir die Anwendung als
Sprachalarmierungsanlage (SAA) geméall VDE0833-4 ausgelegt und unterstutzt
die stufenweise Raumung durch Konfiguration von Alarmsequenzern. Die hohe
Verfugbarkeit im Betrieb, eine freie Netzwerktopologie sowie die Mdglichkeit der
redundanten Verschaltung erlaubt die Anwendung von PACE-VA fir alle Sicher-
heitsstufen und in allen Geb&audeklassen. Fir die Anbindung externer Netzwerk-
komponenten werden Standardprotokolle verwendet. Der PACE Systemaufbau und
die Konfiguration ist durch die Auto-Discovery Funktion innerhalb von WeNet sehr
einfach.

Die Uberwachung der Ubertragungswege und die integrierte Fehlerpriifung aller
Systemschnittstellen und Ports verringern den Aufwand fir Inspektion und War-
tung. Ein umfangreiches Produkt- und Zubehoérsortiment erméglicht die flexible
Erweiterung und Anpassung der PACE-VA an unterschiedliche Installationsumge-
bungen.
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Tischsprechstelle PACE-CSTP
DIN EN 54-16, Touch-Bildschirm

N 13576
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NS 1355 4
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Individuelle Losungen

Maldgeschneiderte LOosungen fur Anbindung von analogen Anlagen.
einzigartige Anforderungen. Anpassungsfahiger Einsatz von
Integration von Kommunikationssystemen

Bestands- und Altanlagen. dank Build-to-Order-Service.



Dank serverlosem Aufbau bilden bereits 2 Komponenten,
verbunden Uber lediglich ein Patchkabel, ein DS-6 Netzwerk.

scalable serverless

g




AW GELTE W AERE -f’ -

Y
H
b
]
L]
N
L

DS 6

&

1/0 Modul

Ng 44750 @@j D@]

LK1 - LK4

PC Sprechstelle }
wall-in-one* |

NZ/12068 :

o

Einbausprechstelle

MTSD 1P42
Tischsprechstelle

NS 10854

Tischsprechstelle

NS 10450

Rack Einbausprechstelle
19 Zoll

Ng 127 X2

MTSA
Tischsprechstelle

N=|175% X2

N=|1156 3

as mma GOOD GOOB 5%

U,, Il Adapter 8fach

N=/33343

WFD IP Wetterfeste
Sprechstelle
kompakt

:

Zusatzverstéarker

25w
Ng1s703

WFD IP Wetterfeste MTSD WFD-Ex
Sprechstelle U Tischsprechstelle  Explosionsgeschiitzte

k Ng 15736 INZ1 84% X! Sprechstelle Uy,
N=|15xx X!

(Baugruppen Paneele) hersteller

INg1 20 x: Hardware | =

T . NZ1exxx

| )

33— - 3

PA Control Il

N 33433

WX 2

PA Control Il

NZ/33433

o_dniinetaiineeciiicetitininn ©

Verstarker Verstarker

NZ 4 1xx X2 NS 4 1xx X2

L G L

LK1 - LK6 LK1 - LK6

LK1 - LK4? LK1 - LK4?

Diffusstrahler Diffusstrahler

NZ 48057 NZ 48057

-n WFAK Analoge
Sprechstelle kompakt
WFAK Zusatzgehause

NZ 1 9xx X!
Analog adapterx8 | . _ _ . _ |

N=|33310 :

oder ﬂ

an
—
——1
| —
——1
| —
=

I
f]

=

]

| "
|
.
2 Zusatzverstarker

o 25 W
5 J [NF15703

WFA

K Ng2 3904 j Wetterfeste Sprechstelle
IN= 1 5xx Xt

Anschalteinschub

:

Zusatzverstarker ) WL 1 Watt..
25W Universalverstéarker

Ing15703 NS 18414
WFA .

Wetterfeste Sprechstelle

v

o

Zusatzverstarker
25W

Ng15703

Zusatzverstarker
L 25W

Ng15703

WFD Wetterfeste Sprechstelle
mit Zusatzgehause U,, 1) verschiedene Modelle;

Produktnummern je nach
@ 159X X* individuellen Anforderungen.
@ 1 6XX Xt 2) optional




Total Information
Vianagelvient

TIMM ermdéglicht einen hierarchischen Aufbau eines Systems unter Nutzung eines
vorhandenen Netzwerkes - wenn reine serverlose DS-6 Losungen an ihre Grenzen
stofRen. Es verknipft DS-6 Systeme, bindet viele Standardsysteme an und ermog-
licht die Integration in vorhandenen Systeme, wie z.B. Managementsysteme (Leitstan-
de). Die integrierte Datenbank erméglicht zentrale Konfiguration, Status Signalisie-
rung und Protokollierung und zentrale Wartung und Diaghose, auch remote.

Neben der Datenbank sind Intercom- und Telefon-Server-Kerne enthalten, die um-
fassende Funktionen aus beiden Bereichen und deren Kombinationen erméglichen.
Die Komponenten kdnnen redundant ausgefuhrt werden.

TIMM ist im Wesentlichen Software und beinhaltet diverse Serverkerne fur unterschied-
liche Basisanwendungen. Die Serversoftware wird auf dem sog. ComServer instal-
liert und kommuniziert entweder direkt mit Standard-IP-Endgeraten oder -Systemen
und Uber Gateways mit speziellen und IP-fremden Systemen.

Fur weitere Informationen Uber das Gesamtsystem TIMM sprechen Sie uns bitte di-
rekt an. Die Leistungs- und Funktionsibersicht ist zu immens um sie hier detailliert
aufzufuhren. Daher bilden wir das System nur exemplarisch ab.

Als TIMM ComServer dient ein Industrierechner, der entsprechend seiner Anwen-
dung in drei unterschiedlichen Hardwarevarianten zur Verfigung steht. Alle Varian-
ten stellen die gleiche Leistungsfahigkeit im Bezug auf die Software zur Verfigung.
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TIMM
ComServer SMART

Das TIMM Kommunikationssystem SMART beinhaltet diverse Serverkerne fir un-
terschiedliche Basisanwendungen. Dazu gehdren Beschallung, Intercom, Telefonie
und Steuerung.

Die TIMM Intercom Software fir Beschallungs- und Intercom-Funktionen ist
standardmafig auf jedem TIMM ComServer SMART installiert. Dariiber hinaus wer-
den bei Bedarf weitere Softwarepakete installiert.

Der TIMM ComServer SMART ist fur kleinere Anlagen mit bis zu 50 Teilnehmern konzipiert.

Der TIMM ComServer SMART ist ein Industrierechner, der besonders fir den 24/7
Dauereinsatz in Alarmierungs- und Evakuierungsanlagen mit hohen Sicherheitsan-
forderungen geeignet ist. Aufgebaut ist der TIMM ComServer SMART als kompak-
tes Modul fir horizontale oder vertikale Tragschienenmontage.
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